Sofia: Hello, Dylan. Where are you? You said your train would arrive at 18:07. I’m at the station now. 
Dylan: I know. The train was due to leave at 17:14, but it was delayed. The new arrival time is 18:55. 
Sofia: Oh, no! No time for dinner, then? 
Dylan: I’m afraid not. 
Sofia: You do know that the play begins at half past seven, don’t you? 
Dylan: Yes. I’m really sorry. 
Sofia: Well, it’s not your fault. I’ll wait for you outside the theater until 7:25, but then I’m going in. The intermission’s at… let’s see… quarter to nine. I’ll meet you in the bar. 
Dylan: OK. Hope to get there before the play. See you later. 
Sofia: Bye.


Sofia: Olá, Dylan. Onde você está? Você disse que seu trem chegaria às 18h07. Estou na estação agora.
Dylan: Eu sei. O trem deveria partir às 17h14, mas houve um atraso. O novo horário de chegada é 18h55.
Sofia: Ah, não! Então, nada de jantar?
Dylan: Receio que não.
Sofia: Você sabe que a peça começa às sete e meia, não sabe?
Dylan: Sim. Sinto muito mesmo.
Sofia: Bem, não é culpa sua. Vou esperar por você do lado de fora do teatro até 7h25, mas depois vou entrar. O intervalo é às… deixa eu ver… oito e quarenta e cinco. Te encontro no bar.
Dylan: OK. Espero chegar antes da peça começar. Até mais.
Sofia: Tchau.
















